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hat the m°]}abb"röt ın TON.

La Dirksen

T'‘OTL. 22:3-4 avı lays supplıes of uı  ıng materıals
1n preparatıon e t he u33  ıng O the temple DY Solomon. The Hebrew
LEeXLT of UunNns ollows: ü-barzel a-r Tam-mısm T’1m KF -daltöt
hax-x‘ '‘arim WE -lamhabb“röt hekın Dawı "(David aıd up) Dıg
quan of r TFON FOorTr the naıls tOT the doors of the ga and
for the m°_habb‘röt. g

The problem for TAanslatiors lıes 1n the WOTd leit translate

m°l_1a Dbtröt, C 1:S femınıne partıcıple OF the pıel ofif hbr, SO
connect"”. ExoOod, 26 97 173 an 361 10 3, 1 13 the verb ES
sed TOor oinıng toge  ST hangıngs 5T the tabernacle. The word,.
erefore, must indıcate OM bu1ıldıng devıce W SECETIVOEOS CONNECL

Var1ıo0us of ST TBCERTE@e.: In t he only er CUuITIIeNGCGE- O,
442 1G : refers wooden beams. the under d1iscussı1ıon
thıs element of "connecting”" ea COMmMEeENtiTAaLtiLOTS 1 of (1ıron)
clamps 1n para  sm the naıls. mentıon the latest TEeE

mmm ©COMmmentarıes: H 6M Wılliamson thınks Gr .eFampS.; addıng Z
may be conJjecture that ese WEeTe orızonta n CR O E N Taun
I1so Tanslates wıth -CJFEanDS., wıthout urther commentıng 5
i Japhet3. 108115 es NVeT the 5Ssame Tanslatıon {rom the KSV,
Without COMmMENTL.

The dıctıonary of Gesenius—ßuhl‘ gives "Bindebalken (v DiZz-
for l AT an "eiserne Klammern”" fOor BB E the ıctıonary
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Klammern , architectonıiıcof oehler-Baumga  53 g1ves "Bınder,
termınus technıcus, made GT 5896 oTt 00d (1

acceptıng t D4-S Tans ıa Tn ave A SSUME EFA ONM and

the Samese word, m‘ habb'rä G refer TrTather volumınous WOoOden beams

we il SMa 1TOB cClamps just because of eır COMM ON Tunct102

Otf "connecting . ave expertıse whatsoever 1n arpeniIry Dut

wonder whether E[H+FS 1S rPeA1LsSEFEC; One WOU priori EXDSCT thHat

these LW ompletely ıfferen thıngs WOU ach ave Cairtr (OQW

designatıon. HON 204 m® ha bb rä Teiers WOOden beams.

reasonable assumption ıS that the Same meanıng applıes ere.

That EXeDETES nevertheless a s s ume tAat ere the wOord e TamnDs
MuUSL ave been caused DYy the confifiusıng us oftf the preposıtıon 18
The transl]latı:oeon CL amMDS: es  >  S that Ie 1n WE lamlmbb"° röt
15 para  e that 1n lam-mism rim: ıron) TOT naıls and clamps  x
Ta however, Ber Ma well Des noO  E the only poss1
para  e 16 1n *- daltöt: 1n 4C ase the EFansiatasdn 17  (wooden)
beams" CAauses problem whatsoever: avı ays lıron tOT En  O
HA 1 E (to be use TOT the doors and the beams. Thus 1ın DOtA VES
( SE  HC mefzabbe röt refers LO ON and n 5 ame ü  ing devıce:

wooden beams.
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